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The Problematics of the Variations in Translating Critical Terminology:
Allegory as an Example
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Abstract: (Do not exceed 150 words)

This paper addresses itself to the variations in translating critical
terminology. It concentrates on the term "allegory" which characterized by
ambiguity and fluidity. It also pauses to discuss the problematics of translating
these terms and its negative effects, and introduces ways to dispel these effects by
unifying these terms in Arabic

Keywords: critical terminology, allegory, variations

il ol 3.1 2 s palt gt


mailto:dr.eliaskhalf@gmail.com

il and iy il ol 3 TS VS| (Allegory) Ui mllaas s
o Blag F Rl Sl Ty age e Sy Uil T Aa cpiamy [l e
aheall s gl e GuaSUl ) ol s rey WL ((500) B Y1 sty s
S mgt sl calead ke By csltsinnl jold 26 Sl Y e o)lsEl e
Osor SV S (U Gremns) Bilgy Lo OMasall Oldny ool i Olantin LadT e
Jsed (50 JS) am s (1688 — 1628y o

i WS e uss (Allegory)y ads” of ) slayl sof e 3 sl
aizie 33Usd) 2alS) odng L (allegoriay &by S o Lyt el s (allegoriay
WY o) pll a4 Ll a5y (e oIS sm o)) (allegoreiny Jodll s
O Tem oS Ty agorein) Jedl oy (Y T @llosy als” . Gills
'y &% (AgOTa)

ey ainldll LS 3 eSS (Allegory) Sl jsds OF Ls ST Ly ,us,
Bt 33l Sl fly bl (3 gy QLS $Ygs OY Oleg Jly o8 Y1 6 LenS 5
o ST e eilly Hodll B JU e e e VU padlay gl 2
s $al ol B ane timine e (sl 50kl 0T Bl s ey oy (St
: 2(.“5 35 =86 s>y rseimslle a2 Yl Gonddl) 4S5 LS ¢ s of bl

W gmwsr sl r (o8 34T — 427 gy OOl A 2Y O gnddll s
bosh ae Flow OLY) 79y O JUW Jow Jo ((ontd) 3pplad ((Allegory)
U e b gl Oladl Ly (o)l S 20 seb JY1 Oladd) Wl coblas

e ias aege Lol 1 oy legide Sl (A sl L Jslty ¢t



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

Moy ¢ gkl of oW1 mially g Il pmial) 0 Ol 1Ol B 3 O3l 89,0 U
il At s ) e gl b Bl s Oyl

Gl oA & Gl L) JUE e O s cesdal o) sl dety
LS &) (¥l ol oa ) jLedl) Bagunsh) anlyy (3 Zpn B (3 O3l 555 sdLal
Jld ols] ) oy e S oy Bl Sl s sl U el
Dt el sl WSy el s 6L 58 ey L ] Slas el (&5
AL OLY) o2 sang - LoV sl 1) sleb LS 339 1) (sianl 5 Al lshany 00
JLadl ) oUWy i Al i L sl ) A 3 uleii¥) L) Ol

Bg b el O (p Sl (gl el (tald SUS) (3 (Allegory) U ¢l
2 (sl ) 1 ey sl sl ot S e, IS el i
o sbb Wy (B o G JoYI e Jo shan sl OF Ot OUSUY ()
© Jimedl @0 655 (3 oSy gl 13 5215] o sl n ) sably ¢ s

3 Slgies (3O 435 360 Llsm) 0Ll s 3leg ) IS il
N T (T B L T e R R
By pdldl e o) ol e L2V el ke IV e gl s3I (Allegory)l
adelly o) sndly clelilady = Il addle 3 ( BV o () sndly A
Tl Sy gl S s

& (Allegory) I wllaas OF cpw (239N 735-6073) sy Y 51 Ly
s Q) S iShy T ) ) (i Jntd Td ST gns fani
B gl ey (Allegory) I mlaas O (230 1274 — 1225 Yy olysST



1265) (gl g5 Qo) jeledl Calos . Lol sably 3581 sally ¢ mp )t sl
. 10(:@}1\ LeasSN) 5 (R gll) anlS” (3 oda (Allegory) )l g (oM 1321 —

il @ (g w8 (Allegory)y S e 2l Jlas ods OF La a1 gy
(Psychomachiay aesde Olgind i) oedlly Jilad) Jo asgss 54 222 () (JoY
iYL s (@O 410 — 348 Ly rgsgy ol o) jeladl LesS” )
Gl e e biag el ns ) s 2SRl s Jiy el s U (il U3
alaelly 2aSh o 3 ) Regll ol DDt ey (Allegory)) agersdly dhaes)
o 3 Al g by By I ARl e Tigy dsmdsinal el QS O ol 2k
F) (@A ) By (@ 1678 ae 5” gy (g 55 By & 5n
(O i ol 08 RS 3 S

st Db g el (U G alyy o8 asls @ om0 e
s g 13.(Allegory) Ny (A bl o5 1Sy el g o1 Similitudey)
by s e S VsV Osibsy pl Cpmed) @) g 54
(et ) OliegST (ot Ll Bl 3 (O Al i 2y s oy
G Bl sda ey seedl OLSYE UL an & ot AN R olda
3 Vsl s aib 3y e dlmy @ Glany ol Ll Bude o5 B aude e Ol S
Ay (A 2mey (sl it (g Sl (olyy JLd) o ¢ F U Ble 3L
PV o dgglandt anall U ey OF () Gl JUDs 2zl

Ll LBy codn By Il a2 o1 (3 wles @) U s jelan V) 2SGY) ada L
Cibg Jassl) A gag Ko sl sla)Y) 3 ol Lyps 905 (S ety S
6p ol 3] Bl Beadad) AL 5 3 22V AU gs ol @) el ames S

4



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

06 azis ey (S il sigy slendl oF Olgmie sl (s o) S92
o BIs &G e adls Ll sl 5 el ) s OF ) il iy il
B3y okt 05K &Y atlay 3 Ol S P Bl o) Vs O Lol Gy e s
P sl celall il

L BY LAl O 58 88 OlinyS el o3 8o b1 a0 S
= Al e Of al aale e el ey LBy sl 15 e oSS
Leadand sUL BA 55 OF Sl sl wdll W Buayy LBl e Olaay S Elis
e e Ol B L @ s W) ) e dted) gl s il iy
iy (@) 3 ol ae ool Ui andosty (6,81 agladl sa Lalls (il ST a5y
A ade ose Ul s el (o) dng,ally S Jig 5gd B3 ST ) )
vy O glay (g el CUSIL Skl 1 iy U 30301 (3 py 1 el e
s ey pgand) sy s A e S Al gl OLSY gy sa O sy
Leisg gl o gl gy 2l ) Jaedl aed)

ol s et Wlas 298 & demg ) A5 s ] ST T
oda joi aaad (39 T 5 Vs Taar ¥ amlo1 sday opplly 335y ¢ uilly e
gl S ekl s ) o ) 2l

siied @ AN Sl T e (Gl ) e
By Jlr Ot S Bens JLE ey ole 2390 daegs o2 Za (Allegory) Ji
G ped) ly () JS) Rpedd Jly o0 4B (e ST 525 ) (B )
IS opps sod Jorp ) sl (U5 Bl gy Bl eds O] IS ) s
sl Sl Ui L Bl sl 3 sl e SLST 0 puiy (o Al LT i Es 0l

5



o255 ey Wl oyl dysaddl 1Al Blaall i de Sleans ] beld sl IS
O 23 Slg el &) tasesdl JsB 8 pLA map ) adn a2y 3 adils O
oda a5 Gl cadadl ol (55 L g sy oLy T Ll s Al el
R IESY
35 afy (s 3 ahLall JleeW) ous sty gl oy g wilil B0e (3
SRS a5id e sl (e 658 Y LSy ods By ) e (3 il ) O G
oda 332 USH LS — ag Ball Slacll Ll (5 OF ameaid (L) LA ob (3 STl
DY) o5t 1) 33 iy s DlsVly il Y1 ) o7 — i
S (5T Bl o 3 DUV Sy T Ol i o ) el eler S pa
BVl dmpd) oy pod Liie Zolty LIS oy @l el 231 o Liag
ool sl g Uy s L35 g i o iS5 Bgde (S205 LianaVly wrsidy
AS L) JS sap My ZUL anlsy Alal JlesYl and g dasesdl jagn (3iS)
ieldlly Rl elsy oy 213 ade Ball W Bing Lay amg sl amgy gl wgd e
agens or DY) gt (538 o S (U] By cibtll) snls oSy S k)
ol cadbly 3lelall miy wsilell sds a5lsl dayg ¢ udall OLEN (3 aSjLiws OLY) 4SSy
JS Al e Bl gilal) sds slemly e Jlad ) oy Sl Julem ) b Oltay
S5 Al sda 3y opd 3 (e L)l Ll aday oyl ame Ay
G Slaadl sds oy L ead lybly 58l 2aSbly JLdl ] 5 @) Sl
B pe) oy Cbl% 3] Al sds sbtgs G pedadl oyl e Tt Vg sl
il 3 o meed) g A Gl gad e lsedet " ISUG (ol alg) Cmanilly )Ua
AL sl ] e 5 by el o Bl e iy

6



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

5sall calilyy albl assdl el 1S) 1dsis adlall JLsY Ol Je ana) el
2 (ke 5Lz oS8 Y Gy ety 2BVl 2L

@skes &) aally A=V AL WS (b s el Bl Ji OF Ly
Sz 8 LS T leh — LS, Tl — pmenald (Bl ) sl Lo
ALall Jles¥1 Ofy sl e b1 i o) sy a8y 8530 O 15,50y ciiled 3
M ann 25 Lty

s (3wl Lanls sei 3y (Allegory) I mllaal U1 aadl 1a g0 3
0T & 2 diby 1S sl sa (Allegory) I ol Joall () jald s cxlasl
J oSy Lsaang SISCs Balally 23l WLl png L Tiemd 2891 6151 e diny e
ST )l (ol ly Bl il Sluhall & el e Ly g WJSKaY) dhlas 9,201
Al i Sl B L ag RSSY) bl (8 sl Lo o 25T 289 s OF JadV

taglay ) Olemi) Aegmsn (3 el

Aty hodst Bes Olas 55 Aygey A3 1] 03V ¢ (Allegory) ) mlaas 5ty
LSy 4G (Allegoryy I bliyh (1) ol b ey (@il i aadll ol JUaf
2 o 0L e el g sl o

Seb) Bembey (W Ses) By (G4 JS) B Assesl) oda puy
o oy ael JlesT BT e (1599 — 1552) i sigus] silSOY1 slall (0L
> sl o e g sl 1

GlSSL emre s25 « Webster’s New Collegiate Dictionary)y wmss (3 335
Be Oleasd bawd gLyl oo Bl o pai s (Allegory) 1srIS5) —

2 £
6.@\15- ol



s29 « Collins COBUILD English Language Dictionaryyy sosxs (3 ¢l>
Sleasall b o5 3 o0 ol Jas sa (Allegory) I Ll k) — (5lSS] pomns
o =l o aws W, 3§ dhes Jplae o Wl wsludl Llas ) SlasY
27.@@

Oxford English ) e plddy (3 JenS (Allegoryy J Cayms 1) BLoYL
ZS.WJ Uslas )Lzl &) 19k SO § S ellaall LAb W, (Dictionary

I of ) pivs ((Allegory) —— Ll Caadl 1 0 Y g6 g ST,
SpeWly anid) Gu WY Beal Tl (Allegoryy S e Y 02 rhar gy
S SN dldzal e psl Bds B)lie bl Ly B4o Blie ea anndl
Dot e Ty gt OF S andl OF go Gl Bl L Lesylae 2N 3SAL Lempioss
gr O wane 3 3LVl Ly (S wlas Bli Lo SBsY) alons (3 (55289 2l
s Gl gr Sl Cug (Gl 3 eSS Leg S Gy a1 L
o O Ly 2l 3 Tl gl Loty gy 8T ai b 3SU0 cams 3 oS
15 12 Al 5o oy 155 Lages 4wt

O sum zalS ol sz Sy il ga (Allegory) IS7 0T Jolb Capea
ol e 3l o2 Bl Y Oas gl @) Aemgdl Rl Y1 Y1 s W)
Szt (Allegory) aolS” plaszal oSy (dhpes 2aese of 2301 28 iy (Lo oI
Py sa Wl Cus OF Sl gy ey BT Oudly adsd ST gbd) 05K Loe
Logrnds pedSI (3 86 Y Lo SO Oy cpL3Yly 360 5o (Allegory) I G
G ibegd jaadl 1) e sl plisanly o)l ne Bl Lgd¥s sk & L
S e et s ns



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

WY1y (Allegory) 3 o B buss S5 Jsais
Gl &l e vet 2T are (ol Lalins o OF Limzaly b U3 )
Of Baorgs Ll Lys Lats oy c(Allegoryy L) Joill LSl daidll odb (et
Ml o Uges Wi 312 5 il e 3L s 2

Ggall L2 et ¥ Sy alll ane (Allegory) 3 of g . o . o 29
ikl Clgms Bl e 3y O s " el cede 650 plaYs (e o e
Laxs golar ollamy (A 3 bl sh Iray) ams jesciy 237 1da Lawd tssla
32.(Allegory) & el Ly (25 3 2l Ty Patientiayy essu

3 opdleal e J Sape SBUN Glan S0 BAY) LS Lgzalys ome B
15k demdll ol ale pgi s (Allegory)

Lol 3 oony i3 jpe Gk e LYl )il pes sa (Allegory) U
335 4SSy IS Yok OF g 3T 1 s Wl (o ais il §laza¥l o 595 AT
23 @ beglas iy B2 0L U J Ll L mislgy e e Wby asill i) n B
(Allegoryy ) aq b e ¢ 6 &T e Juy 10 =V o LeasT b o1 0 05
Bl ae lan jasds RSN Aty iae Oles Opr 85 e oLl L g5 2y
33.J>'T sy Ll soal)

ol oxr tmime 13 Sge of Aaglaie 223 g (Allegory) 3 OF 0uS™ T 2 (spg
o Lo Oy iy 2l ads 5 0 s ey T bl o 0 5Ty ol o
Sy Byl G b)) (55 s ony L (Slosims Bnpl o B e Ty oy
of SKs (Allegoryy Sl o) S 048 Gy L 0lsdl Ol Jo sl gl (iall 13
5

. 3 - s Z s Z
(S 2> Ay e L84 O dgiciays LA SL dvog )5 ol Lusl Lucor O}gg

9



Sk w8 el b (Allegory) )l s mon SOl paial LS
ot OF il pjmy oype Oy @ L S8 Ais e pp ol3 O ally paiial
OVslag . el 3 paall o VT dlay s el g3l ancds VT dlas o gl Jo O jinll
gt A piial) ads 81 a3 sdge S i) Sy gl Olimy 544l
m el ey " a3y ¢ = 15U "o et sag il Jeloss

59 S T Al BV e asty piiall e Liamial o g 0US mlng
Jy (Allegoryy ] asled! LIS sd Wad ngorgdl 13 of BLA 096 s sty o inll
2 Wl Al il 3508 Jo Alstal e Llad a2Vl pedeally OV Waia
G Loy iy 513 2z b (Allegory) Il 3 s 048 0T (55 Lia (a9 7 JB 3
e EE |

I ol gl sy aB Ry by Slegnsll e 12 ey
s o o f T GHlEL emae gmg (b)) (B LN Tegiy Lol Slee (Allegory)
olal ol uds 38."2% nas” g sl 5 512" ga (Allegory) B O S
P Ll e = ) e 535 (3l Dlp e (S0 pomne 3 Lk

@l ol 1is 0U 52 (Allegory) S 0L sld) Ol g Sladl jie e T3
ol 2 Al s Y Al edgh 1y Al sda (3 LY (g LS s aly (U
¢ Al Hlae¥) mlhas 0¥ L gl Vs 0 slas” (Allegory) ans Uy
eall s pged oty clball uds Gy iy (metaphor) slba. & l<Y)
dadlly o)l pllas ASas pUT L BB "aps) 223" (Allegory) aag gl iy
@Y gl G5 e )l Badl) sx Ly (SYMDbOIY 24¥L an 5ol OF cll3y cayjei
gl

10



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

Lol 3o = Gpldl omne 529 (oS0 din ek S gadl) omns 3 24y
spaie (RS of Lo Lt gt JU) o e (RS> of) 2as 5a Allegory” :ass
10 e (S ol T g5ady S

dl i O 055 (Allegory) 3 e sl 23V Joddl axe Jaiy S )
Ly 3l llaans’ (Allegory) I pseis

N 2 el ©ad B Bl Olesesll 3 mhall s e e,
Sl asl” o A" wa e (Allegory)

ATty aeid 52,2 585 o o et a2 3 b ]
Wlasly wlaseddl Eom Ladll (3 00 Ly dnwge )bl b 5181 G Ko 1isy Qo
ot dawge Ol Mg Bmbadl lany bl Wyggb o iz ol e 4gis
lge) Sloastd) Jod Lok RS 0 N> 58T Ty, of Rl Sjgas ik el
CIPIR Y

oty G sl alleall s 06 Ll sa (Allegory)y )l o b wealn) Jo s
By Sleinl 512 Loty gy ) qgsrlll U wny i) A wiad g1l gng T
SOV s s pllaae yay A A allas J) b sl el L
ey b poalal i S llme £l Uiy L5 sl s oy (B g5
el Vb sl aa L g L sk (Allegory)ll opg BN a2 3 B

1sas il 7 (Allegory) I pellaas 35150 sl e )5S o g

L~ &% &) 2 a2 sl s dge adST Jasl Wil Allegory s

E N TR g SRR U e R U C P INPOR N (R

11



Jlasial o JESY Gy 055 s oy s Johal B8 et Aol 3pi> o 2
10y L dliag S o SUSY) nSHG (il S o 4 sy 5

s el deh VoY asldl ae s OF Le ST s Sy
ol SOV 3 e ) OB 1y el Jlaszad (e S s | (Allegory)
Loy sme laVly oleasddl clas) f (symbolisationy f (allegorisation)
U

N ollaan faniy 4l 3} OllaoVU s 38030 5Tl a0 ) Ll 5lay jady
Blall 3wl B s 2o 1S 1Uad blal 2 Y1 s (Allegory)
B,

amgy 5peb (Allegoryy N ) ey ) Jaald w3 Ll JLaal sie Sy

46 - £ Z w
Ml RS aar gl g e RIS

& Allegory aje )l 441 7
( SO gl 23 50y 013 0SS O (s WSH e all i bl e ) e RS-
a2l e
e T B L R R B A
Wl allall Ma s gV il s " NI i Jsis (Allegory)
1" s (a personal allegory) e O (5p5 " jawadll (532 ))" Ws3 (Allegory)

47
"L-sbw LM

@ aSdy M iy Al L Bl l plleall s o il galaal) L5 ST Ll
@ gty S Jadll )7 ean 7 mllaas sy 7 Gaee a0l U

. . A . 48 - . .
G el 3 s Relaal L0 eSW) gy e 0T 3 (Allegoryy Js S

12



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

pds 0T aSW by jug Sy P o i gl a B sy (sbl ey 52
e gr oF V) p ol JanS Bigally B 558 Snll o e

s Sy i i) Syl " llaall s pes il 1o e ) i gy
Loy by o oke 55 Y (sildY) vl wpis = el B g — 2
) ) BLoYls @ty pllaall S5 s sdsly 0F o0 Yy gl 155 20 1
2 e At Ly gV Jisdl T Rallad Sl T b llaas g o))
als J) 3lal ol 201wy mllaall e ol plas) " s 7 oaldST Jay s
(S AU
e $b el 1sis 20V Cldlaall Jam AaS Gsms jsiae das oS S,
allegory :lewe V1 Wil 3 Tas als Sl soof ©Dlie ) sluaall e
e s Lelonsas

oo oo Ld 312 (padl T) 1Y) e (Allegory) pellaas Jlonsl 07 )
Lozl 13 IASH "7 gyl s 7 o1 el am T e OIS A A aall) (3 dd)
s ! :L;J}Eft\.fcﬂ'@:a bgie L)l (3 U OB 2aiS a5 2alST o 7o gpadl
"yl

589 sy e Al m Ul apor ) mllly ellanall s ol 5w OF ()1 431
w5 gyme EN gl ga Uy ol 2O pan 342 5 (Allegory) Il wllaas Of
" s iy sall Al antdly SlaVl e seb B3smake Ay gl d] 9YY

Slazal” ax iy 2t Bpe ) Bally o)) llaas wlalie 3 Ut s

£

‘}\;H j\

s ol Al Olodlozs 395 o ads JSCEY) 3lE "

13



2N plil o bl Tl mllaall s oy ) ool ol L cp 3y 1
Al sl i gl nagl ] VW) mny ope 8 paly (s ST Saus
s oyl goes gl mllall A bl Gl aesde (Sie 3 e 2ty ek
L 595 (3 Lendgs doalal wlodlaall jls) (3 Bl tosll e (17 aslol) Lasy
:(1981/2/20 — 18 Ly 4,4 ol llaall woy Slongs

U LoV wld LY 3l axall ol Sldlaall 2oty il e (g
52_2\@\&,55\ LSy joliall o (lollaan szl sladall cleol ol £oDU

SV el OF (Lysad V1) 2SS alleall s m OF LiSs 2ol 0dd Ly
(pph¥) 2lS” g oy s 2 &l s glly 22 Al o e st
Mgy eV aadl) o (o) aadl Joi 0l g of oISl ) is of LS
e yyms 54.4;5};, e 05 o i Ol Lo ot Ll s Wil 16 0555
Bjan Slodlaas Gyl ol Gl OF sy oy ads Wbl (3 flacns 53508 oy llaald
Lo Issaally Lmslslodlly Lomslyzadlly Lovglsedly Lomslpobly a8adly LtnsSly Lo RIS
Lapss

B )Wy Bemg ) 53 O e 3eS BT oo oS OTAN Of L ST e 58y
T es gl OF e a1y 2 ASH o ppally ey didly a5ty dibly
L b Loy Y ol BT 39,000 e cipall aalll sl OF L aSTW byt
dn Y s o O dlapd (el (g Wl s e o @ SISl

56 alw s " i
coodly jlstly Blazaly das il e

14



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

3

Tdadl>

Sy VY sdad [ RSOV aieas il mllaall s (o ) g0l 56

tllaall s (o 3 s Vg ol M e 3 Ly LS i) Al ) sl say
lodlaally wls all o 1S s Litad (W s ally 2SOV aally s Y ol
e o s adally asla Ll e Sl (ST

poball Sloanty 350l 33508 oy 4y, e gool SU el & s LS

My L orify Lmglsronwy Lomslsns bmglyomy Wlaor el Lt (3 cels 3 Ol
il Ldog Wdtad Blasy Widy Usgmy sl g thall Lasld 358 Gadss (e
o B gl Sy L ] L) e Uiy Lnegt ) L) OL
Lilasl CLld) Lo das duy BV Caling @Al ole 3 Lds ST ST

Ll e wdl Cosd STl Loslamanly Leiign 0SBy Leaboily Lajguad

ey 2Ly dakel)

:UM\}.@J\

Webster’s New Collegiate Dictionary ( G. & C. Merriam Co.,Massachusetts, *
USA, 1979),p. 29.

John MacQueen , Allegory (Methuen & Co. Ltd, London, 1970), pp. 1-3.°2
Allegory, p. 7.°

Allegory, p.9.*

Allegory, p. 19.°

Allegory, pp. 37 -40.°

Allegory, p. 4a.”’

lad 5l gy el Fans a1 ) ol 1) alaall ¢ 35350 nl gl e 3 R i (5 llaaall e gusga ) ) kil

0332 .02 (1993 ¢ Qg il

Allegory, p. 53 .°

Allegory, pp. 53-4 . °

Allegory, pp. 54-8. See also, Dante, The Divine Comedy , 1, Hell , translated *°
by Dorothy L. (Penguin Books, England, 1949) , pp. 11-19 .

Allegory, p. 59 . "

15



John Bunyan’s The Pilgrim’s Progress, edited by Roger Sharrock (Penguin *2
Books, England, 1965), p. 41 See also Everyman and Medieval Miracle Plays ,
edited by A.C. Cawly (J. M. Dents & Sons Ltd., London, 1956), p. 205 .
The Pilgrim’s Progress, p. 41 . See also J. A. Cuddon, A Dictionary of **
Literary Terms (Penguin Books, London, 1977 ) , p. 630 .
AT o= ¢ Gaaiall G Ul gy pall el ) Clallaiad) aane ¢ ot aal )l ) Ll kil
The Pilgrim’s Progress, pp. 43 , 47 .
The Pilgrim’s Progress, pp. 12—-3 . %
The Pilgrim’s Progress, pp. 13 —4 . '
The Pilgrim’s Progress, p. 99 .
Everyman, p. 219 . *8
Everyman, p. 222 and below . *°
Everyman, p. 222 . ®
Everyman, p. 232 . #
Everyman, p. 232 .%
Everyman, p. 233 .2
The Longman Encyclopedia ( William Clowes Ltd., England, 1989).*
The Longman Encyclopedia .*
Webster’s New Collegiate Dictionary. See also Webster’s Dictionary ( Ohio, %
USA, 1993).

14

Collins COBUILD English Language Directory (Collins, London, 1987) . %
H. W. Fowler, A Dictionary of Modern English Usage ( Oxford, 1983), pp. *
17,558 -9.

Fowler, p. 558 .

Fowler, p. 558 . *

Fowler, p. 559 . *

C. S. Lewis, The Allegory of Love ( Oxford, 1936), pp. 44-5 . *

The Divine Comedy, pp. 11-2 . %

Cuddon, p. 24 . *

Cuddon, p. 24 . %

Cuddon, p. 24 . *

Cuddon, p. 24 . %

(1967 ¢ oy ¢ ool pdall Jis ) syl ¢ Shad e

(1984 g ¢l sl sy SO sl Olg

(1987 g ¢ 0l 2Ky S A ¢ oS s e

39
40

3100257 ¢ o i nlg

diad iy 372 0343 1 o (1983 ¢ g ¢ il i3y on aid & Ll ¢ gl k) sl de pLY1 st 2
10T 2o (1982 ¢ sladt i c g dll L2l )1y el 4B 3 il llaald ¢ )l )l

16



b3 (Allegory) i pllaas il pllaad! daz s B dydiad! A5

. 367 P cﬂjh RV éw\ c“a&u i gwgr ¢ 35,‘5.5 .b-\jji de > +

N AP PNV PR [P ST VRS 1IN S IR W
39 1 p ¢ IV Al ¢ i) mllaal Aegege ¢ 35 Al e o
William Shakespeare, The Tempest, edited by Frank Kermode (London, */

45

1945y, pp Ixxxi-i .

Py Rl 01d gl 8 Lo otl) Do LensT B a3 Rl G909 sl 2 ) Ll

640631 5 (1981 ¢ g ¢ adly Slahll Bgal) sl ) e sla) [ 5 ¢ ol S

208 (186 ¢ 52 ¢ 43 1 5 (1996 sius « BL 3yljs lypiin) sliial i ¢ dalaal) 445 ™

208 o s !

L62 o (1976 33,0 oY1 535 Shsiin ) i arlsl Liw 357 ¢ ST 2l ¢ Oy ig0)

260705 o (1987 ¢ iash tall Jle il ) b dest .3 A0 ¢ B palie ¢ Sl 4y |

. 284 (274 (273

(1994 52030 wllaall ool il sl (Sl g 3902 3

o e e LoV dmial) 3 pllaall s LT ) bl >

(298 o (1992 ¢ Ly ¢ adly aellall Gl 15 ) ¢ sdatly ol ooy Bl e ¢ (gglss ot O

el ¢ apadall Sgmly Sl lll 85 el 2l ¢ ag el ATy Cpndl B ¢ e sl e s >
66 s 1996 ol

o (1989 ¢ el sty olabld (5 i3 ) ¢ apnlly pllaally 221 3 lolys ¢ b Balons
67 o e Lol aez s ) il L 43— 41 (44

:t?\}d\ dos®

dr Y1 ar ol

Webster’s New Collegiate Dictionary ( G. & C. Merriam Co.,Massachusetts,

USA, 1979), p. 29.
John MacQueen , Allegory (Methuen & Co. Ltd, London, 1970), pp. 1-3.

9

6

Dante, The Divine Comedy , 1, Hell , translated by Dorothy L. (Penguin Books,
England, 1949 ), pp. 11-19..

John Bunyan’s The Pilgrim’s Progress, edited by Roger Sharrock (Penguin
Books, England, 1965), p. 41

J. A. Cuddon, A Dictionary of Literary Terms (Penguin Books, London,
1977),p. 630.

The Longman Encyclopedia ( William Clowes Ltd., England, 1989).

The Longman Encyclopedia .

17



Webster’s New Collegiate Dictionary. See also Webster’s Dictionary ( Ohio,
USA, 1993).

Collins COBUILD English Language Directory (Collins, London, 1987) .

H. W. Fowler, A Dictionary of Modern English Usage ( Oxford, 1983), pp. 17,
558 -9.

C. S. Lewis, The Allegory of Love ( Oxford, 1936), pp. 44-5 .

William Shakespeare, The Tempest, edited by Frank Kermode (London, 1945 ),
pp.IXxxi-i .

RPN
(1967 ¢ ogn ¢ oSl sy skt ¢ Sl e L1
(1984 g el L sy SO gl Olg s 2
(1987 o ¢ 0l 1y SV @l ¢ oSt pem 3
- 310 ¢ 257 o ¢ b aealyl 4
C g bl 1) sy s it L Bl ¢ gl A Al e Y1 sl LD
(1983
e A i) mllaal) desnge ¢ 83 A1l s s
Js¥ ) ¢ (sl mlloall s surge ¢ 3580 dmlgl) e s
(1996 i ¢ Ll 5yl oljgiin) sliall aw ¢ dalaall 05

o o N9

A3l Dol 3y Dljsiie ) Lo aealpl Lo dg ¢ JeST A ¢ gy dises)

(1976

il el e alada )y jeiae da2 s lag il ealis ¢ Slhy 4y, 10
( 1987

(1994 52y mlaall Lo 2all) Y1 (il ogd 3502 5. 11

¢ pally aeblall )Ll sy ¢ ey Bkl ) e ¢ gyl ez 12
(1992

Syl 25 a1 ¢ agal) sy ol ay > ¢ ey sl ez 5,13
1996 _osludi suadl ¢ dadadl &gl

gy Sluhall (I s ) ¢ cypadly mllaally 2l (3 wlals ¢ gl s 14
(1989 « Lz

18



